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Oh arme Redaktion!

Doch etwas Wahres
schleicht sich trotzdem

Es ist nicht wahr,
dass inder Zeitung

manchmal garnichts Wahres steht.
Es wird zwar viel verdreht.

immer in die Zeitung ein:
Das Datiimlein.

Aber ach, es lauft auch hier
ganz schicksalhaft
das Wahre mit der Zeit davon.
Oh arme Redaktion!

Neues Signet
fiir die Schweizerwoche

Wie wir's mit f6if Ringli und zwee
Fliigel?! Sternebizgi

Vorschriftsmassige
Hilisdienstpilichtigenmeldung

Wir diskutieren {iber den Grenz-
schutz. Jaggi ist als «Hilfsdienstpflich-
tig» eingeteilt. Klarerweise interes-
siert er sich iiber die ihm zukom-
mende Titigkeit, besonders darnach,
ob er als Krummbholzer, d. h. auf sei-
nem Beruf als Wagner, arbeiten
kénne, und ob er sich jeweilen mili-
tiarisch zu melden habe.

Hitsch erklirt ihm: «Sowieso schaf-
fist uf dim Bruef. Material goht gnueg
kaput. Am Obig muescht denn schnei-
dig de Rapport abgeh, wo ungefihr
e so lutet: Zu Befehl, Herr Hauptme!
Hilfsdienstpflichtige Jaggi meldet,dafl
Speiche Nr, 7 am Wagerad Nr. 3 vom
Furgon Nr, 14 der Verpflegigskom-
panie 21 vom Grenzabschnitt 18
gflickt ist!» -atti

(... mir isch, ich gsich de Hauptme

vor dim «Hilfsdienstpflichtige» vor
Freud 's Rad schlage!
Der Setzer.)

Sinn-
Gedicht
Es gibt nicht Krieg, 's gibt Frieden!

Helf’ dem, wo gwonnt! Sagt Eden.
Rogr

Mumenthaler

«Gott sei Dank, es ist nur eine
Fata-Morgana!»

Tiere
reden franzosisch

Unser Hund bellt «wau-wau», der
welsche «wu-wu». Unsere Kuh briillt
«muh», die welsche «<meu». Unser Esel
schreit «iah», der welsche «hi-hans.
Unser Schaf blokt «<mah», das welsche
«béé», Unser Schwein grunzt «quick-
quick», das welsche «cro-cro». Bei
uns kriaht der Hahn «kikiriki», im
Welschen singt er «cocorico». Frau
Henne gackert hier «gack-gack», im
Welschen »cot-cot», Unsere Gans
schnattert «quack-quack», die welsche
«coa-coa». Unsere Ente schnattert
«nat-nat», die welsche «coin-coin»,

Wenn schon die Tiere so verschie-
den reden, wie sollen sich da die

Menschen verstehen? E. H.
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Seit fiber 60 Jahren der bek8mmlishste

und skurearme Tischwein,

ARNOLD DETTLING, BRUNNEN

Aehnliches

ist nie Burgermeisterli !

Nur echt von E. Meyer, Basel.

Boshaite Charakteristik
verschiedener Kantonsbiirger

resp. deren untriigliche Kennzeichen!

Ziirihegel: Es herzigs chlis
Schnérrli und e diitschi Schwieger-
muetter.

Berner: En Schiddel, wo angeb-
lich fiir die gsamt schwizerisch In-
teligenz en absolut bombesichere Un-
terstand bediitet, und e Vorrichtig,
wo jedes Pressiere verunmoglicht.

Biindner: «E Brissago, en Ber-
gamaskerhuet mit 1 m Rand, en Liter
alte Veltliner, und en Konservatis-
mus, wo selbst en Bolschewiki no er-
traglich macht.

Genfer: E Fihigkeit, wo es ihm
ermoglicht, under jeder Regierigs-
flagge, glich vo weller Farb, es biu-
migs Defizit i der Staatsrechnig use-
z'haue, :

Basler :EsFladehiietli, und drun-
der es Hirni, no witer unde es Herzli,
mit Esprit usgriistet, die es ihm er-
méglichet, Wohltiater und Banknote-
sammler zuglich z'si.

Fortsetzung folgt! -atti

Rat
einer Weisen

Mache die Augen auf bevor Du

heiratest, nachher driicke sie zu.
EsH;

General-Vertreter BERGER & Co., Langnav

Rorschach, den 29. Oktober 1937
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